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DETAILED ACTION 

1 . This office action is responsive to Application No.10/722755 filed on 1 1/26/2003. Claims 
1 - 1 6 are pending and have been examined. 

Claim Rejections - 35 USC§102 

2. The following is a quotation of the appropriate paragraphs of 35 U.S.C. 102 that form the 
basis for the rejections under this section made in this Office action: 

A person shall be entitled to a patent unless - 

(b) the invention was patented or described in a printed publication in this or a foreign country or in public use or on 
sale in this country, more than one year prior to the date of application for patent in the United States. 

3. Claim 8 and 16 is rejected under 35 U.S.C. 102(b) as being anticipated by Aoshima (US 
Patent 6,308,087). 

Claim 8. Aoshima teaches, a method of providing a translational dictionary, comprising 
the steps of: 

storing at least one translational dictionary in a memory of a communications device 
(Fig. 2 Translated word Data memory 17); 

receiving at a communications device a control signal from a network to allow the 
communications device to synchronize to the network; (Fig. 3, start receiving process S102, 
well as Fig 2 subblock 13, and Fig. 3 sl04-sl07, and col. 6 lines 14-42, synchronizing to a 
network) 

recognizing at least one target language from the receipt of the network signal; (Fig.3 Is 
information message in native language? Step 108, Also Steps 104, 105, 107 judge the target 
language) 

comparing the target language to a base language of the communications device (Col. 7, 
lines 30-52; and 
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accessing from the memory the translational dictionary (Fig. 2 Translated word Data 
memory 17) if the target language does not match the base language and if the translational 
dictionary corresponds to the target language. (Fig. 2 Automatic translation Unit 16) 

Claim 16. Aoshima teaches, a communications device for providing a translational 
dictionary, comprising: 

a memory for storing at least one translational dictionary; (Fig. 2 Translated word Data 
memory 17); 

a transceiver for receiving a signal from a network(Fig. 3 Start receiving process S102, 
for radio transmission); and 

a processor, wherein said processor is programmed to: recognize at least one target 
language from the receipt of the network signal (Fig.3 "Is information message in native 
language?"Step 108, Also Steps 104, 105, 107 judge the target language); 

compare the target language to a base language of said communications device(Col. 7, 
lines 30-52); and 

access from said memory the translational dictionary (Fig. 2 Translated word Data 
memory 17) if the target language does not match the base language and if the translational 
dictionary corresponds to the target language. (Fig. 2 Automatic translation Unit 16) 

receiving at a communications device a control signal from a network to allow the 
communications device to synchronize to the network; (Fig. 3, start receiving process S102, 
well as Fig 2 subblock 13, and Fig. 3 sl04-sl07, and col. 6 lines 14-42, synchronizing to a 
network) 
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Claim Rejections - 35 (JSC §103 

4. The following is a quotation of 35 U.S.C. 103(a) which forms the basis for all 
obviousness rejections set forth in this Office action: 

(a) A patent may not be obtained though the invention is not identically disclosed or described as set forth in 
section 102 of this title, if the differences between the subject matter sought to be patented and the prior art are 
such that the subject matter as a whole would have been obvious at the time the invention was made to a person 
having ordinary skill in the art to which said subject matter pertains. Patentability shall not be negatived by the 
manner in which ihc invention was made. 

5, Claims 1- 7 and 9-15 are rejected under 35 U.S.C. 103(a) as being unpatentable over 
Aoshima (US Patent 6,308,087) in view of Levin (US Patent 6,996,520) 

Claim 1. Aoshima teaches, a method of providing a translational dictionary, comprising 
the steps of: 

receiving at a communications device a control signal from a network to allow the 
communications device to synchronize to the network; (Fig. 3, start receiving process SI 02 
well as Fig 2 subblock 13, and Fig. 3 sl04-sl07, and col. 6 lines 14-42, synchronizing to a 
network) 

recognizing at least one target language from the receipt of the network signal; (Fig.3 Is 
information message in native language? Step 108) 

comparing the target language to a base language of the communications device (Col. 7, 
lines 30-52) 

Aoshima does not explicitly teach "selectively transferring to the communications device 
a translational dictionary of the target language if the target language does not match the base 
language. " 
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In the same field of endeavor, Levin teaches, "If the user has not previously used or 
stored a dictionary, or if the previously used or stored dictionary is determined not to be 
appropriate as at step 136, the context of the inputted text is analyzed, as at step 138. Based 
on the contextual analysis of the text to be translated, the system of the present invention 
checks the dictionary database to determine whether there is an appropriate domain or 
sub-domain dictionary for the given core language pair and for the context determined to 
best suit the translation goal of the user, as at 140. If so, the dictionary is selected as at 142 
and deployed as at ISO, before the translated text is ultimately transferred as at 152 in 
accordance with the user's original request. Col. 14 lines 39-52) 

Therefore it would have been obvious to one having ordinary skill in the art at the time of 
the invention was made to selectively transfer to the communications device a translational 
dictionary of the target language if the target language does not match the base language as 
taught by Levin in the method of Aoshima because transferring only needed dictionaries to a 
communication device saves memory space and the ability to transfer new dictionaries to a 
communication device allows for a large array of translation dictionaries to exist for user 
advantage. 

Claim 2. Aoshima and Levine teach, the method according to claim 1, Aoshima further 
discloses comprising the steps of: if the target language does not match the base language, 
(Fig.3 Is information message in native language? Step 108) 

Aoshima does not explicitly teach," notifying a user that the translational dictionary of 
the target language is available for transfer; and giving the user the option of accepting the 
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transfer of the translation^ dictionary of the target language. In the same field of endeavor, 
Levin teaches, "If the user has not previously used or stored a dictionary, or if the 
previously used or stored dictionary is determined not to be appropriate as at step 136, the 
context of the inputted text is analyzed, as at step 138. Based on the contextual analysis of 
the text to be translated, the system of the present invention checks the dictionary database 
to determine whether there is an appropriate domain or sub-domain dictionary for the 
given core language pair and for the context determined to best suit the translation goal of 
the user, as at 140. If so, the dictionary is selected as at 142 and deployed as at ISO, before 
the translated text is ultimately transferred as at 152 in accordance with the user's original 
request Col. 14 lines 39-52) 

Therefore it would have been obvious to one having ordinary skill in the art at the time of 
the invention was made to selectively transfer to the communications device a translational 
dictionary of the target language if the target language does not match the base language as 
taught by Levin in the method of Aoshima because transferring only needed dictionaries to a 
communication device saves memory space and the ability to transfer new dictionaries to a 
communication device allows for a large array of translation dictionaries to exist for user 
advantage. 

Claim 3. Aoshima and Levine teaches the method according to claim 1, Aoshima further 
discloses, wherein the signal received from the network includes a Mobile Network Country 
Code and wherein said recognizing step further comprises recognizing the target language from 
the receipt of the Mobile Network Country Code in the network signal. (The received message 
is not translated into the native language when it is judged that the native language is used 
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in the received message. The first step may be executed by comparing an area code and 
country code in the received message with an area code and country code held by the 
receiver. Col. 2 lines 52-58) 

Claim 4. Aoshima teaches the method according to claim 3, further comprising the step 
of (Fig.2 radio selective caller receiver 10) storing into memory at least one value associated 
with the Mobile Network Country Code (native language country code memory (fifth 
memory) 26) and at least one value associated with the base language (home country/ area 
code memory (fourth memory) 25) wherein the values associated with the Mobile Network 
Country Code identify target languages. (The received message is not translated into the 
native language when it is judged that the native language is used in the received message. 
The first step may be executed by comparing an area code and country code in the received 
message with an area code and country code held by the receiver. Col. 2 lines 52-58) 

Claim 5. Aoshima and Levine teaches the method according to claim 1, Aoshima further 
discloses, wherein the target language is a primary language that is spoken in a first country and 
the base language is a primary language that is spoken in a second country, wherein the network 
is located in the first country. (Fig. 3 "Is transmission station received message local 
transmission station or non-local transmission station?' 9 Step 105; Also Col. Col. 7 lines 1- 
9) 

Claim 6. Aoshima and Levine teaches the method according to claim 1, Aoshima further 
discloses, further comprising the step of signaling the network from the communications device 
that the target language does not match the base language. (Fig. 3, If the language is in a non- 
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native language the message gets translated, but if the message is in the native language it 
gets displayed and receiving stops, network won't send) 

Claim 7. Aoshima and Levine teaches, the method according to claim 1, but Aoshima 
does not explicitly, "wherein said selectively transferring step further comprises selectively 
transferring to the communications device a translational dictionary of the target language unless 
the translational dictionary of the target language has been previously transferred to the 
communications device." 

In the same field of endeavor, Levine teaches, ""If the user has not previously 
used or stored a dictionary, or if the previously used or stored dictionary is determined not 
to be appropriate as at step 136, the context of the inputted text is analyzed, as at step 138. 
Based on the contextual analysis of the text to be translated, the system of the present 
invention checks the dictionary database to determine whether there is an appropriate 
domain or sub-domain dictionary for the given core language pair and for the context 
determined to best suit the translation goal of the user, as at 140. If so, the dictionary is 
selected as at 142 and deployed as at 150, before the translated text is ultimately 
transferred as at 152 in accordance with the user's original request Col. 14 lines 39-52) 

Therefore it would have been obvious to one having ordinary skill in the art at the time of 
the invention was made to selectively transfer to the communications device a translational 
dictionary of the target language if the target language does not match the base language as 
taught by Levin in the method of Aoshima because transferring only needed dictionaries to a 
communication device saves memory space and the ability to transfer new dictionaries to a 
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communication device allows for a large array of translation dictionaries to exist for user 
advantage. 

Claim 9. Aoshima teaches, a communications device that provides a translational 
dictionary, comprising: 

a transceiver for receiving a signal from a netwdrk(Fig. 1 Internet); 
and a processor, wherein said processor is programmed to: 

recognize at least one target language from the receipt of the network signal(Fig.3 Is 
information message in native language? Step 108); and 

compare the target language to a base language of said communications device; (Col, 7, 
lines 30-52; 

Aoshima does not explicitly teach, "wherein the network selectively transfers to said 
communications device a translational dictionary of the target language if said processor 
determines that the target language does not match the base language." 

In the same field of endeavor, Levin teaches, "If the user has not previously used or 
stored a dictionary, or if the previously used or stored dictionary is determined not to be 
appropriate as at step 136, the context of the inputted text is analyzed, as at step 138. Based 
on the contextual analysis of the text to be translated, the system of the present invention 
checks the dictionary database to determine whether there is an appropriate domain or 
sub-domain dictionary for the given core language pair and for the context determined to 
best suit the translation goal of the user, as at 140. If so, the dictionary is selected as at 142 
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and deployed as at 150, before the translated text is ultimately transferred as at 152 in 
accordance with the user's original request. Col. 14 lines 39-52) 

Therefore it would have been obvious to one having ordinary skill in the art at the time of 
the invention was made to selectively transfer to the communications device a translational 
dictionary of the target language if the target language does not match the base language as 
taught by Levin in the method of Aoshima because transferring only needed dictionaries to a 
communication device saves memory space and the ability to transfer new dictionaries to a 
communication device allows for a large array of translation dictionaries to exist for user 
advantage. 

Claim 10. Aoshima and Levine teach, the communications device according to claim 9, 
Aoshima further discloses "wherein if the target language does not match the base language, 
(Fig.3 Is information message in native language? Step 108) 

Aoshima does not explicitly teach" processor is further programmed to notify a user 
through a user interface that the translational dictionary of the target language is available for 
transfer and to give the user through a menu the option of accepting the transfer of the 
translational dictionary of the target language. " 

In the same field of endeavor, Levin teaches, "If the user has not previously used or 
stored a dictionary, or if the previously used or stored dictionary is determined not to be 
appropriate as at step 136, the context of the inputted text is analyzed, as at step 138. Based 
on the contextual analysis of the text to be translated, the system of the present invention 
checks the dictionary database to determine whether there is an appropriate domain or 
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sub-domain dictionary for the given core language pair and for the context determined to 
best suit the translation goal of the user, as at 140, If so, the dictionary is selected as at 142 
and deployed as at 150, before the translated text is ultimately transferred as at 152 in 
accordance with the user's original request Col 14 lines 39-52) 

Therefore it would have been obvious to one having ordinary skill in the art at the time of 
the invention was made to selectively transfer to the communications device a translational 
dictionary of the target language if the target language does not match the base language as 
taught by Levin in the method of Aoshima because transferring only needed dictionaries to a 
communication device saves memory space and the ability to transfer new dictionaries to a 
communication device allows for a large array of translation dictionaries to exist for user 
advantage. 

Claim 11. Aoshima and Levine teach the communications device according to claim 9, 
Aoshima farther discloses, wherein the signal received from the network includes a Mobile 
Network Country Code and wherein said recognizing step further comprises recognizing the 
target language from the receipt of the Mobile Network Country Code in the network signal. 
(The received message is not translated into the native language when it is judged that the 
native language is used in the received message. The first step may be executed by 
comparing an area code and country code in the received message with an area code and 
country code held by the receiver. Col. 2 lines 52-58) 

Claim 12. Aoshima teach the communications device (Fig.2 radio selective caller 
receiver 10) according to claim 11, further comprising a memory, wherein at least one value 
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associated with the Mobile Network Country Code (native language country code memory 
(fifth memory) 26) and at least one value associated with the base language (home country/ 
area code memory (fourth memory) 25) are stored in said memory, wherein the values 
associated with the Mobile Network Country Code identify target languages. (The received 
message is not translated into the native language when it is judged that the native 
language is used in the received message. The first step may be executed by comparing an 
area code and country code in the received message with an area code and country code 
held by the receiver. Col. 2 lines 52-58) 

Claim 13. Aoshima and Levine teach, the communications device according to claim 9, 
Aoshima further discloses, wherein the target language is a primary language that is spoken in a 
first country and the base language is a primary language that is spoken in a second country, 
wherein the network is located in the first country. (Fig, 3 "Is transmission station received 
message local transmission station or non-local transmission station?" Step 105; Also Col. 
Col. 7 lines 1-9) 

Claim 14. Aoshima teaches, the communications device according to claim 9, wherein 
said processor is further programmed to signal the network through said transceiver that the 
target language does not match the base language. (Fig. 3, If the language is in a non-native 
language the message gets translated, but if the message is in the native language it gets 
displayed and receiving stops, network won't send) 

Claim 15. Aoshima and Levine teach, the communications device according to claim 9, 
Aoshima does not explicitly teach, wherein the network selectively transfers to said 



Application/Control Number: 10/722,755 Page 13 

Art Unit: 2626 

communications device the translational dictionary unless the network has previously transferred 
the translational dictionary to said communications device. 

In the same field of endeavor, Levin teaches, "If the user has not previously used or 
stored a dictionary, or if the previously used or stored dictionary is determined not to be 
appropriate as at step 136, the context of the inputted text is analyzed, as at step 138. Based 
on the contextual analysis of the text to be translated, the system of the present invention 
checks the dictionary database to determine whether there is an appropriate domain or 
sub-domain dictionary for the given core language pair and for the context determined to 
best suit the translation goal of the user, as at 140. If so, the dictionary is selected as at 142 
and deployed as at ISO, before the translated text is ultimately transferred as at 152 in 
accordance with the user's original request Col. 14 lines 39-52) 

Therefore it would have been obvious to one having ordinary skill in the art at the time of 
the invention was made to selectively transfer to the communications device a translational 
dictionary of the target language if the target language does not match the base language as 
taught by Levin in the method of Aoshima because transferring only needed dictionaries to a 
communication device saves memory space and the ability to transfer new dictionaries to a 
communication device allows for a large array of translation dictionaries to exist for user 
advantage. 
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Response to Arguments 

6. Applicant's arguments filed 10/15/07 have been fully considered but they are not 
persuasive. As per applicant's arguments with respect to the newly amended claim language, 
examiner notes the recited portions to the Aoshima reference that teaches synchronization 
information exchange between the network and the communication device. 

Conclusion 

7. Applicant's amendment necessitated the new ground(s) of rejection presented in this 
Office action. Accordingly, THIS ACTION IS MADE FINAL. See MPEP § 706.07(a). 
Applicant is reminded of the extension of time policy as set forth in 37 CFR 1.1 36(a). 

A shortened statutory period for reply to this final action is set to expire THREE 
MONTHS from the mailing date of this action. In the event a first reply is filed within TWO 
MONTHS of the mailing date of this final action and the advisory action is not mailed until after 
the end of the THREE-MONTH shortened statutory period, then the shortened statutory period 
will expire on the date the advisory action is mailed, and any extension fee pursuant to 37 
CFR 1 . 1 36(a) will be calculated from the mailing date of the advisory action. In no event, 
however, will the statutory period for reply expire later than SIX MONTHS from the date of this 
final action. 
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8. Any inquiry concerning this communication or earlier communications from the 
examiner should be directed to Michael Opsasnick, telephone number (571)272-7623, 
who is available Tuesday-Thursday, 9am-4pm. 

If attempts to reach the examiner by telephone are unsuccessful, the examinees 
supervisor, Mr. Richemond Dorvil, can be reached at (571)272-7602. The fax phone number for 
the organization where this application or proceeding is assigned is 571-273-8300. 

Information regarding the status of an application may be obtained from the Patent 
Application Information Retrieval (PAIR) system. Status information for published applications 
may be obtained from either Private PAIR or Public PAIR. Status information for unpublished 
applications is available through Private PAIR only. For more information about the PAIR 
system, see http://pair-direct.uspto.gov. Should you have questions on access to the Private PAIR 
system, contact the Electronic Business Center (EBC) at 866-217-9197 (toll-free). 

MICHAEL OPSASNICK 
PRIMARY EXAMINER 
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